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Children being supervised not to play with the appliance.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Cihazla oynamamalarõnõ gŸvenceye almak i•in •ocuklar gšzetim
altõnda tutulmalõdõr.
Bu ŸrŸn (•ocuklar dahil) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak
yetersiz, deneyimsiz ve yeterli bilgiye sahip olmadan yada kendilerinin
gŸvenliÛinden sorumlu olan kißiler tarafõndan bu ŸrŸnŸ kullanmak
i•in gerekli talimatlar verilmemiß kißilerin kullanõmõna uygun
deÛildir.
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SINBO SMX 2733, SMX 2745, SMX 2746, SMX 2747 EL MÜKSERÜ
KULLANIM KILAVUZU

LŸtfen kullanmadan šnce kullanÝm talimatÝnÝ dikkatlice okuyuz ve ileride baßvurmak Ÿzere saklayÝnÝz.

DeÛerli MŸßterimiz,
†rŸn se•iminde SÜNBO'yu tercih ettiÛiniz i•in teßekkŸr ederiz.
Uzun ve verimli bir kullanÝm i•in cihazÝ kullanmadan šnce bu kÝlavuzu šzellikle gŸvenlik
talimatlarÝna dikkat ederek okumanÝzÝ ve devamlÝ suretle saklamanÝzÝ tavsiye ederiz.

Garantiden doÛan haklarÝn kullanÝlmasÝ ile ilgili olarak •Ýkabilecek uyußmazlÝklarda
yerleßim yerinin bulunduÛu veya tŸketici ißleminin yapÝldÝÛÝ yerdeki TŸketici Hakem
Heyetine veya TŸketici Mahkemesine baßvurabilirsiniz.

Ayrõca, malÝn ayÝplÝ olduÛunun anlaßÝlmasÝ durumunda, 6502 sayÝlÝ TŸketicinin KorunmasÝ
HakkÝnda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sšzleßmeden dšnme,
b- SatÝß bedelinden indirim isteme,
c- †cretsiz onarÝlmasÝnÝ isteme,
•- SatÝlanÝn ayÝpsÝz bir misli ile deÛißtirilmesini isteme, haklarÝndan birini kullanabilirsiniz.

SaygÝlarÝmÝzla,
Sinbo KŸ•Ÿk Ev Aletleri
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G†VENLÜK
- Bu cihazÝ sadece talimatlara uygun kullanÝnÝz.
- Ana gŸ• kaynaÛÝna baÛlamadan šnce evdeki voltajÝn cihazÝn voltajÝna aynÝ deÛere geldiÛini kontrol
ediniz.
- Bu cihaz kesinlikle harici veya ayrÝ uzaktan-kumanda sistemiyle •alÝßtÝrÝlmamalÝdÝr.
- Her zaman cihazla birlikte verilen orijinal gŸ• kablosunu kullanÝnÝz.
- †retici tarafÝndan tavsiye edilmeyen aksesuar baÛlantÝlarÝnÝn kullanÝmÝ yaralanmalara sebep olabilir.
- CihazÝn fißini montaj yapmadan, sškmeden, temizlemeden veya depolamadan šnce cihaz arÝza yaparsa
her zaman ana gŸ• kaynaÛÝndan •ekiniz.
-  CihazÝn gŸ• kablosu ve fißinin suyla temas etmediÛinden emin olunuz.
- CihazÝn gŸ• kablosuna ve fißine dokunurken ellerinizin kuru olduÛundan emin olunuz.
- Kabloyu, fißi veya cihaz motorunu suya veya herhangi bir sÝvÝya batÝrmayÝnÝz.
- CihazÝ kesinlikle sÝcak bir yŸzey veya diÛer ÝsÝ kaynaÛÝnÝn yakÝnÝna yerleßtirmeyiniz.
- CihazÝ, dŸßmeyeceÛi bir yerde dŸz, sabit, ÝsÝya-dayanÝklÝ bir zemin Ÿzerine koyunuz.
- CihazÝ a•Ýkken kesinlikle taßÝmayÝnÝz.
- Herhangi bir kißinin gŸ• kablosuna takÝlÝp dŸßmesine engel olmak i•in cihazÝ sabit bir zeminde
•alÝßtÝrÝnÝz.
- CihazÝ ama•lanan kullanÝmÝ dÝßÝnda kullanmayÝnÝz.
- CihazÝ dÝß mek‰nda veya ticari ama•lar i•in kullanmayÝnÝz.
- Hareketli par•alarÝna temas etmekten ka•ÝnÝnÝz.
- Hasar gšrmŸß bir cihazÝ kesinlikle kullanmayÝnÝz. EÛer gŸ• kablosu hasar gšrmŸßse veya cihazÝnÝz
arÝza yapmÝßsa, lŸtfen tamir i•in yetkili maÛazaya gštŸrŸnŸz. Cihaz sadece yetkili bir teknisyen tarafÝndan
tamir edilmelidir, kesinlikle kendi baßÝnÝza tamir etmeye kalkÝßmayÝnÝz.
- Bu cihaz, gŸvenliklerinden sorumlu bir kißi talimat vermedik•e veya onun gšzetimi olmadÝk•a yetersiz
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetkinlikleri olan kißilerin (•ocuklar) kullanÝmÝna yšnelik deÛildir.
- ‚ocuklarÝn cihazla oynamadÝklarÝndan emin olmak i•in gšzetilmeleri gerekir.
- CihazÝ kullanÝmdayken kesinlikle baßÝboß bÝrakmayÝnÝz.
- Kendinize veya baßka kißilere ciddi yaralanma riskini azaltmak i•in yiyecek karÝßtÝrÝrken hareketli
bÝ•aklardan ellerinizi ve kap-ka•aÛÝ uzak tutunuz. Bu durum aynÝ zamanda cihazÝn zarar gšrmemesini
de saÛlayacaktÝr.
- YiyeceÛi veya sÝvÝyÝ bÝ•ak hareket ederken kaptan •Ýkartmaya kalkÝßmayÝnÝz. Her zaman motor tamamen
durana kadar bekleyiniz.
- YangÝn riskini šnlemek i•in ÝsÝnÝn •ÝkmasÝna olanak tanÝmak Ÿzere cihazÝn boßluÛa ihtiyacÝ olacaktÝr.
CihazÝn etrafÝnda yeterince boßluk olduÛundan ve tutußabilir malzemelerle temasa ge•mediÛinden
emin olunuz. CihazÝn ŸstŸnŸ šrtmeyiniz.

Ü•indekiler
- 2 •ÝrpÝcÝyla birlikte 1 x El Mikseri
- 1 x KullanÝm kÝlavuzu

…zellikler
- †• HÝz ayarÝ
- Yerleßik •ÝrpÝcÝ kaplarÝ
- Kompakt boyut
- ‚ÝrpÝcÝ •Ýkartma butonuyla birlikte
- AC230V, 50Hz, 300W

Ülk kullanÝm šncesinde:
- CihazÝ tamamen temizleyiniz; •ÝrpÝcÝlarÝ yumußak deterjan solŸsyonu i•inde temizleyiniz, durulayÝp
tamamen kurutunuz.
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- Not: Cihaz ilk defa a•ÝldÝÛÝnda olaÛandÝßÝ bir koku alabilirsiniz, bu durum normal olup kullandÝktan
birka• dakika sonra ortadan kalkacaktÝr.
- Gereksiz gerilim veya motorun aßÝrÝ yŸklenmesinden ka•Ýnmak i•in •ÝrpÝcÝnÝn serbest•e dšnmesine
izin vermeyecek olan herhangi bir karÝßÝm i•in mikseri kullanmayÝnÝz.

KullanÝm talimatÝ
Normal karÝßÝmlardan yoÛun karÝßÝmlara kadar kullanabilirsiniz ; kekler, biskŸviler, kremalÝ dondurmalar,
•šrekler, patates ezmesi ve pastalar.

KarÝßtÝrma Üßlemi
- ‚oÛu tarife doÛru karÝßtÝrma ißlemi i•in gerekli sŸreyi ve hÝzÝ verir.
- Ü•erik maddelerini her zaman mŸmkŸn olduÛunca kaba yakÝn ßekilde ekleyiniz, doÛrudan hareketli
•ÝrpÝcÝya eklemeyiniz.
- Ü•erik maddelerini karÝßtÝrma kabÝna yerleßtiriniz.
- ‚ÝrpÝcÝlarÝ el mikserinin alt tarafÝnda bulunan sabitleme deliklerine konumlandÝrÝnÝz. Konuma kilitlenene
kadar yukarÝ doÛru itiniz.
-HÝz ayarÝnÝ se•iniz 1. BaÛlantÝ otomatik olarak dšnecektir. Ü•erik maddeleri birleßtik•e hÝz artÝrÝlabilir.
Se•ilecek olan farklÝ hÝzlar bulunmaktadÝr.
- TŸm i•erik maddelerinin tamamen karÝßtÝÛÝndan emin olmak i•in karÝßtÝrma kabÝnÝn kenarlarÝnÝ
sÝyÝrmak i•in bir Ýspatula (dahil deÛildir) kullanÝnÝz.
-SÝ•ramaya engel olmak i•in •ÝrpÝcÝlarÝ karÝßÝm i•inde tutunuz ve •ÝrpÝcÝlarÝ/hamur kancalarÝnÝn karÝßÝmdan
kaldÝrmadan šnce her zaman mikseri kapatÝnÝz.
- KarÝßtÝrma ißlemini bitirdikten sonra kontrol dŸÛmesini KAPALI konuma getiriniz, el mikserini
karÝßtÝrma kabÝndan uzaklaßtÝrÝnÝz.
- ‚ÝrpÝcÝlarÝ serbest bÝrakmak i•in •Ýkartma butonuna basÝnÝz.

KULLANIM HATALARINA ÜLÜÞKÜN BÜLGÜLER
Cihazõnõzõ, beyan edilen voltaj ile •alÝßtÝrÝnÝz.BulunduÛunuz yerin voltajÝnÝn uygun olup olmadÝÛÝnÝ kontrol
ediniz.
GŸ• kablosunun arÝzalanmasÝ durumunda tehlikelerin šnlenmesi i•in kablo Ÿretici, servis merkezi ya
da benzer bir ehliyetli kißi tarafÝndan deÛißtirilmelidir. ArÝza durumunda cihazÝ kendiniz sškmeye
kalkÝßmayÝnÝz, bakÝm merkezimiz ya da satÝß sonrasÝ hizmet merkezimiz ile baÛlantÝya ge•iniz.
CihazÝ kendiniz onarmaya kalkÝßmayÝnÝz. Meydana gelebilecek arÝzalardan firmamÝz kesinlikle sorumlu
deÛildir, ve cihazÝnÝz garanti kapsamÝ dÝßÝnda ißlem gšrecektir.

TAÞIMA VE NAKLÜYE ESNASINDA
¥ †rŸnŸ dŸßŸrmeyiniz,
¥ Darbelere maruz kalmamasÝnÝ saÛlayÝnÝz,
¥ SÝkÝßmamasÝnÝ, ezilmemesini saÛlayÝnÝz,
¥ Ambalaj Ÿzerindeki ißaretlemelere uyunuz.
¥ Orjinal ambalajõyla taßõmaya šzen gšsteriniz.

‚EVRE VE ÜNSAN SAÚLIÚI
‚evre korumasÝna siz de katkÝda bulunabilirsiniz!
LŸtfen yerel dŸzenlemelere uymayÝ unutmayÝn: ‚alÝßmayan
elektrikli cihazlarÝ, uygun elden •Ýkarma merkezlerine gštŸrŸn.

Kullanõm sõrasõnda insan ve •evre saÛlõÛõna tehlikeli veya zararlõ olabilecek bir durum sšz konusu
deÛildir.
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TEMÜZLÜK VE BAKIM
¥ TŸketicinin Kendi YapabileceÛi Bakõm, Onarõm veya †rŸnŸn TemizliÛine Ülißkin Bilgiler
- Temizleme šncesinde ana gŸ• kaynaÛÝndan •ÝkartÝnÝz.
- Cihazla yapÝlan ißlemin bitmesi Ÿzerine arta kalan yiyecek maddesinin kurumasÝna engel olmak i•in
aksesuarlarÝn temizlenmesini de tavsiye ederiz. Bu durum temizleme ißlemini daha kolay ve etkin hale
getirir. SÝcak sabunlu suda yÝkayÝp kurutunuz.
- CihazÝn gšvdesini sadece nemli bir bez kullanarak temizleyiniz ve yumußak kuru bir bezle parlatÝnÝz.

Dikkat! El mikserini ve gŸ• kablosunu temizlemek Ÿzere kesinlikle suya batÝrmayÝnÝz.

BAKIM
¥ Periyodik Bakõm Gerektirmesi Durumunda, Periyodik Bakõmõn YapõlacaÛõ Zaman Aralõklarõ ile Kimin
Tarafõndan Yapõlmasõ GerektiÛine Ülißkin Bilgiler
Cihaz periyodik bakÝm gerektirmez.
Bu cihaz fazla bakÝm gerektirmemektedir ve kullanÝcÝ tarafÝndan onarÝlabilecek hi•bir par•asÝ

BakanlÝk•a belirlenen ve ilan edilen kullanÝm šmrŸ 7 yÝldÝr.
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ENGLISH
SINBO SMX 2733, SMX 2745, SMX 2746, SMX 2747 HAND MIXER
INSTRUCTION MANUAL

Please read all instructions carefully before use and retain for future reference.

SAFETY
- Use this appliance only in accordance with the instructions.
-Before plugging into the mains power supply, check the domestic voltage corresponds to the rating
label of the appliance.
- This appliance must never be operated via an external or separate remote-control system.
- Always use the original power cable supplied with the appliance.
- The use of accessory attachments that are not recommended by the manufacturer may cause injuries.
- Always remove the plug from the mains power supply before assembling or disassembling, cleaning
or storing or if the appliance malfunctions.
-Make sure that the power cable and plug do not come into contact with water.
-Make sure that your hands are dry when you touch the appliance, the power cable or the plug.
- Do not immerse the cord, plug or appliance motor unit in water or any other liquid.
- Never place the appliance on or near a warm hotplate or other source of heat.
- Place the appliance on a flat, stable, heat-resistant and splash-proof surface where it cannot fall.
- Never move the appliance when it is switched on.
- To prevent anyone from tripping over the power cable, make sure that it is not draped over the worktop.
- Do not use appliance for anything other than the intended use.
- Do not use outdoors or for commercial purposes.
- Avoid contact with any moving parts.
- Never use a damaged appliance. If the power cable is damaged or your appliance has malfunctioned,
please take it to your local electrical store for repair. The appliance should only be repaired by a qualified
technician, never try to repair it yourself.
- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use by a person responsible for their safety.
- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
- Never leave the appliance unattended when in use.
- Keep hands and utensils away from moving blades while processing food to reduce the risk of severe
injury to yourself or others. This should also ensure the appliance remains undamaged.
- Never attempt to take food or liquid out from the bowl when the blade is moving. Always wait until
the motor stops completely.
- Do not overload the appliance with food.
- To prevent the risk of fire, the appliance needs space to allow heat to escape. Make sure that the
appliance has sufficient space around it and does not come into contact with flammable materials. The
appliance must not be covered.

Contents
- 1 x Hand Mixer with 2 beaters
- 1 x Instruction manual

Features
- Three Speed settings
- Built in beater holders
- Compact size
- With beater eject button
- AC230V, 50Hz, 300W
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Before first use:
- Clean the appliance thoroughly; clean the beaters in a mild detergent solution, rinse and dry thoroughly.
- Note: When this appliance is switched on for the first time you may detect an unusual odour, this is
quite normal and will disappear after a few minutes of use.
- To avoid unnecessary strain or overloading on the motor, do not use the mixer for any mixture that
does not allow the beater to revolve freely.

Instructions for use
Use for normal to heavy mixtures; Cakes, biscuits, creamed frostings, quick breads, mashed potato
and pie pastry.

Mixing Operation
- Most recipes provide the required time and speed needed for correct mixing.
- Always add ingredients as close to the side of the bowl as possible, not directly into the moving beater.
- Place the ingredients into the mixing bowl.
- Position the beaters into the fixing holes on the underside of the hand mixer. Push up into place until
they lock in position.
-Select speed setting 1. The attachment will rotate automatically. As the ingredients become combined
the speed can be increased. There are three different speeds to choose from.
- To ensure that all ingredients are thoroughly mixed, use a spatula (not included) to scrape the sides
of the mixing bowl.
-To prevent splattering, keep the beaters in the mixture and always switch the mixer off before lifting
the beaters/dough hooks from the mixture.
- When you have finished the mixing operation, set the control knob to OFF, remove the hand mixer
away from the mixing bowl.
- To release the beaters, press the eject button.

Cleaning
- Remove from the mains power supply before cleaning.
- On finishing with the appliance, we advise to clean the accessories immediately to prevent drying of
residual food. This makes cleaning easier and more effective. Wash in warm soapy water and wipe dry.
- Clean the body of the appliance using only a damp cloth and polish with a soft dry cloth.

Caution! Never immerse the hand mixer or power cord into water for cleaning.

Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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